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AHHOTaLMs. Beederue. CoBpemMeHHas MeTOAVKA NPeNoAaBaHNS MHOCTPAHHBIX A3bIKOB HaLieNieHa Ha GopMMpOBaHWe U pa3BuTHeE MeXKY/b-
TypHOIi KomneTeHLmI. Teopemuyeckuii aHau3. AHaNN3 COBPEMEHHOTO COCTOSHWS NHTBOKYLTYPOOTMI MOABOANT K BbIBOJY, UTO OHa ABNS-
€TCs COCTABHOM YaCTbo KaK AMHIBUCTUKM, TaK U IMHrBOAMAAKTUKIA. [1pY 3TOM 3HAUUMOCTb IMHIBOKYLTYPONOTMYECKOro NOAX0AA B Npenojasa-
HUM MHOCTPAHHBIX A3bIKOB, 0TMEYEHHas B 0TEYECTBEHHbIX HAYUHbIX TPYAaX, HYKAAeTCA B bonee AaTenbHOI NpopaboTke. bonblLoe KOANYeCTBO
0TEYeCTBEHHBIX TPY/0B M0 JIMHTBOKY/ILTYPOIOTMN NOCBALLEHO METOAMKE NMPEnoAaBaHns PYcCKoro A3blka kak MHOCTPAHHOrO, 0AHAKO NpuMe-
HeHWe pe3ynbTaToB IMHIBOKYNLTYPONOTMYECKUX UCCNe0BaHMIA B MPpenofaBaHnm pyriX S3bIK0B, B YaCTHOCTI @HIINIACKOTO, Heb3A NPU3HaTh
[0 KOHLIa ONUCAHHBIM. IMnupuyeckuli aHanus. NPeAnoXeHHbIA B JaHHOI paboTe KOMNAEKC yIPaXHeHWi C y4eTOM INHIBOKYNLTYPAOTUYECKNX
0C0beHHOCTeli 6PUTAHCKOrO 1 aMePUKaHCKOro COLJMYMOB MO3BOANA YNYULLUTL MEXKYNLTYPHYHO KOMMETEHLMI0 0byJatolnxcs. 3afaHns pac-
CYMTaHbI HA YPOBEHb BNajeHus A3bika B2 1 nogpasymeBatoT BbINOAHEHME B Napax 1 rpynnax no 4-5 yenosex.

3akntoyenue. Anpobauys pa3paboTaHHbIX 3agaHNiA, npoLegwas B oceHHeM cemectpe 2024 r. 8 MITIY B pamkax AuCLMNANHBI «[PaKTUKYM No
MEXKyNbTYPHOI KOMMYHMKALMI (QHIANIACKA A3bIK)» A5 MaruCTpaHToB 1 Kypca HanpaeneHus «Mefaroruka», 4okasana ycnewHoCTb npeg-
NOXeHHOI CTpaTernm 06yyeHNs CTyAeHTOB MarucTpaTypbl NeAarornyeckoro HanpasneHus.
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linguodidactics. At the same time, the linguistic and cultural approach in teaching foreign languages, noted in Russian scientific works, needs to
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Empirical analysis. The proposed set of exercises, based on the linguistic and cultural features of British and American societies, made it possible
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BeefeHue

KyneTypa TpaguLMOHHO SIBASETCS TpPaHC-
JSSTOPOM I[€HHOCTEH OT OZHOTO TIOKOJIEHUS K
ZIPYTOMY, a TAaK>Ke HeOThbeMJIeMbIM KOMITIOHEHTOM
00yueHUsI MTHOCTPAHHOMY s13bIKY. OfIHAKO Ba>KHO
OTMETHUTH, UTO paHee HabJrOa/NCs HEKUM 3THO-
LIEHTPU3M, TOCKOJIbKY KY/JbTypa OCO3HaBajach
B paKypce ofZHOr0 Haposa. B HacTosiiee ke Bpe-
MsI Ha TIePBBIN MJIaH BBIXOAUT MEXKKYJIBTYPHBIH
[MaJsor, co3/laBas TaKuM 00pa3oM OCHOBY «[Jisi
JUaJIOTUYHOCTH CO3HAHUS BTOPUUHOU SI3bIKOBOM
JIUUHOCTU» [1, c. 242].

Moz, MedtcKyAbmypHoU KoMMyHUKayuetl Mbl
TIOHMMaeM «aJieKBaTHOe B3aMMOIIOHUMaHue JABYX
YYaCTHUKOB KOMMYHUKATUBHOTO aKTa, PHUHA/IIe-
JKaIUX K Pa3HLIM Hal[MOHA/TbHBIM KYIBTypam» [2,
C. 26]. Bo BpeMsi KOMMYHUKAIMH UHIUBU/IOB, JaXKe
TOBOPSIIIIUX Ha OJJHOM SI3bIKe, MOYKeT ITPOU30MTH He-
IOTIOHUMaHue, 00yC/IOBIEHHOe UMEHHO pa3HUIlel
B UX Ky/IbTypax [2]. B coBpeMeHHOM MUpe OT BBI-
MyCKHUKA BBICIIUX YueOHBIX 3aBeJieHui TpebyeTcs
yMeHHe yCIIelTHO YUaCTBOBaTh B MeKKYJ/IbTYPHOU
KOMMYHUKAI[UH, pelliast Kak MeXXKY/IbTYPHBIE, TaK
Me>XXJIMYHOCTHBIe 3aauu [3]. TIpu 3ToM Hesib3s 3a-
OBIBaTh, UTO B MUPE MMOCTOSTHHO MPOUCXOZSAT pa3-
JIMYHOTO pojia TpaHCchopMal[iuu, KOTOPble HeM30eK-
HO BJIEKYT 3a COOOU «CyIleCTBeHHbIe U3MEHEeHUs
B XapaKTepe M apXUTeKTOHUKe Me>KKYJbTYpPHOU
KOMMYHUKaIuu» [4, c. 168]. Takum o6pa3om, mpe-
T10/]aBaTe/isIM UHOCTPAHHBIX s13BIKOB HEOOXOAMMO
pa3pabaTbiBaTh HOBbIE yueOHbIe MaTepUaIbl, OMU-
pasich Ha aKTya/bHbIM ayTeHTUUHBIN MaTepuasl u
TpeboBaHMs 0bIIecTBa.

TeopeTuyeckmii aHanu3

B mocnesHee BpeMs B paboTax 1o MeTO/UKE
TIperoJjlaBaHusi MHOCTPAaHHBIX S13bIKOB YaCTO BCTpe-
YaeTCsl TEDMUH MeXCKy/bmypHdsi KomnemeHyus
[5, 6], B KOTOpBIN BK/Ia/bIBAalOT BJajieHHe TIpa-
BUJILHOM PEUBIO He TOBKO C TOUKH 3PEHUsT HOPM
WHOCTPAHHOTO $13bIKa, HO M C TOUKH 3PEHUS «ero
KYJIbTYPHOT'O KOHTEKCTa Ha OCHOBE CpPaBHEHWS
pa3HbIX KyJbTyp» [7, c. 253].

Kaxk moguepkuBaet O. JI. JJuruHa, «Croco6-
HOCTh K MEXKYJ/IbTYPHOW KOMMYHUKAIUU SIBJISI-
eTCs pe3ynbTaToM (OPMHUPOBAHUS Y CTYZEHTOB
BTOPHUYHOT'0 KOTHUTUBHOT'O CO3HAHUSI TIOCPE/ICTBOM
OBJIa/IeHUsI MTHOCTPaHHBIM sI3bIKOM» [8, c. 101-102].
TaHHasi CIOCOOHOCTh MOXKeT OBITh JOCTHUTHYTa
MyTeM 3HAKOMCTBA C 00beMHBIMU U XapaKTepHBIMU
yepTamMH Ky/IbTYPbl ©3yUaeMOro si3bIKa.

lenarorvika

[TprMeHUTENBHO K MTPeroiaBaHHuI0 MHOCTPaH-
HbIX s13blKOB A. [I. IleiikunHa, FO. B. AHucuna
BBLIZIEJ/ISTIOT TPH COCTAaBJISIIOLIMe METOJUKHU: JINHT-
BOCTpaHOBe/leH/e, CTPaHOBeIeHUe U KyJIbTypOBe-
JleHue, ToJuepKHUBasi IIPX 3TOM, UTO B COBPEMEHHBIX
peanusx MocjefHUN KOMIIOHEHT CTaHOBUTCS BCe
6osiee 3HauuMMbIM [9]. ABTOpBI 3asIB/ISIOT, UTO
npu 00y4yeHUU SI3BIKY HEOOXOAUMO CHOPMUPO-
BaTh «KYJIBTYPHO-CTPAaHOBeUeCKU MUHUMYM»
[9, c. 100], HeobXoAMMBIH /151 pelieHust 00yuaro-
IIIUMUCSI KOMMYHUKAaTUBHBIX 3a/ad.

B oTeuecTBeHHOI TUHIBUCTUKE TUHTBOKY/Ib-
TYPOJIOTHSI BOCXO/JUT K JINHI'BOCTPAaHOBEIeHUIO,
MoJyuuBLIeMy pacripoctpaHeHue B 1970-1980 rr.
U SIBJISIIOLIMMCS «OJHUM W3 acleKTOB MeTOJUKHU
rperojiaBaHusi pyCCKOro si3blka B UHOCTPaHHOU
ayautopum» [10, c. 8]. IHBIMU c/I0BaMU, JTMHTBO-
KYJIBTYPOJIOT Ml BbILJIA U3 HeJIp IMHTBOA U JaKTH-
Ku. [IpUHLIMIMANIBHO BaXKHO, UTO B 0TeUeCTBEeHHOMN
JIMHTBOAUJAKTHKe (0COOEHHO B TIperoflaBaHuU
PYCCKOTO si3biKa MHO(OHAM) /I0/Toe BpeMs yje-
JIs710Ch 60/TBINIOe 3HAUEHHWE JTUHTBOCTPAaHOBe le-
HUto. [laHHBIN acmekT, BO-TepPBbIX, BK/OUAI B
ce0st cTpaHOBeZUeCKHe CBefleHUsI, HeoOXoJuMbIe
JJIsT afleKBaTHOM KOMMYHMKAllMU, BO-BTOPBIX,
obyuas CTYy[eHTOB CaMOCTOSTe/NbHO HAaXOAUTh
($haxThl KyJAbTYpPBI B pa3MUYHBIX (GopMax si3bIKa.
Brarozmapst mogo6HOMY BK/IFOUEHHIO B BepOasb-
HOe BOTJIOIeHUe peajibHOW JeUCTBUTEe/bHOCTU
IPYTOH TUHTBOKYJILTYPBI 00yUaromuecs mpuoob-
peTasu elrje O/HO BU/leHUe MUDPa, OTPakeHHOe B
sa3bIke [11].

B xoHn1e XX —Hauane X XI B. yueHble OTMeTH-
JIY, UTO TeOPeTUUeCKOU 6a30ii A1t TMHTBOCTPAHO-
BeJIeHUS JI0/KHA CJTY>KUTh IMHTBOKY/IBTY POJIOT ST
[2, 12, 13 u ap.]. UHBIMU C/IOBaMH, TUHTBOKY/Ib-
TYPOJIOTHSI KaK AUCLUIIJIIMHA SI3bIKO3HAHUS U
JIUHTBOCTPAHOBE/[eHWe KaK 00/1acTb MeTOAUKU
MpernojiaBaHus CTaqyd UHTerpUpOBAaThCS APYT B
Apyra [14].

Ha coBpemeHHOM 3Tarie pa3BUTHUsI METOAUKU
TperofiaBaHysi MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB TOJiaraeT-
cs1, uTO (OH KYJIBTYPHBIX 3HAaHWH, HEOOXOJUMBbIHT
[lJIsl IOHUMaHUsl TEKCTOB HAa MHOCTPAHHOM $I3bIKe,
cnenyeT GOpMHUDPOBAThH CIeLMaJbHO CIIPOEKTHUPO-
BaHHBIMU yueOHbIMU 3aaHusIMU. Ha axyibTeTax
I'YMaHUTApHOT0 MPOGUIsi KyIbTYpa BOCIIPUHKUMa-
eTCst 00BeKTOM TIO3HAHUS, THOCTPAHHBIN K€ S3bIK
y>Ke mepecTtaeT ObITh TAKOBBIM U TpPaHC(HOPMUPY-
eTCsi B CPe/ICTBO «I10/TyUeHUs1 HOBOI nH(opMaLuu
06 okpy»kartoreM mupe» [8, c. 101-102]. H. B. fI3bI-
kKoBa U A. A. ByHUKOBa OTMeYaloT, YTO yueOHbIe
MaTepuasabl M0 UHOCTPAHHBIM $I3bIKa JOJI>KHBI
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BKJ/IFOUaTh B ce0s 3aJlaHUsi, HEeCYL[Ue TeopeTHue-
CKWe 3HaHUS O TOJUKYJBTYPHOM MHUPE, a TaK>Ke
pa3BuBarollue «mpodeccuoHaNbHbie HABBIKU U
yMeHUs crieljanucTta B cepe mex/yHapOAHOMN
KOMMYHUKauu» [15, c. 201].

A. [I. Oeiikuna, FO. B. AHMCHHA KOHCTaTUPY-
0T, YTO COBpeMeHHbIe TIperno/iaBaTe I HHOCTPaH-
HBIX SI3BIKOB CTPEMSTCSI OMUPAThCs Ha pa3HbIe
CpeJACTBa yCUJIEHUS] SMOLIMOHAILHON BOBJIeUeH-
HOCTH CTY/IEHTOB, BK/TFOUAsi FOMOP, HEOOBIUHOCTh
Y Hanuuue MHTepecHoM nHpopmauuu. [Ipu sTom
MpaBUIBLHO OTOOpAHHBIE «IMOLIMOHATBHO OKpa-
LIeHHbIE 3HAHUS» MOJOKUTENbHO CKa3bIBAIOTCS
Ha BOBJIEUEHHOCTH 00y UaromuXCsl B yueOHbBIN MTPo-
1jecc. ABTOpPBI TIOJUePKUBAIOT, UTO B aKTyaIbHBIX
OUDAKTUYeCKUX Marepuasax pa3HOro YPOBHS,
HMMeIOIIUX Ky/IbTyPOBeJuecKyo HH(OpMaL[1i0, BO
IJIaBe yIJia JO/KeH CTOSITh KYJIBTYPOJIOTUeCKUi
TIPUHLUII, KOTOPLIN peann3yeTcsi B COAep>KaHUU
yueOHOro MaTepHaJa, a TaK>Ke B ero ()OpMYIHPOBKe
[9]. [Tpu AUCTaHI[MOHHOM 00y UYeHUM OAHUM U3 -
(heKTUBHBIX CIIOCOOOB Pa3BUTHST MEXKYJIBTYPHOM
KOMITIETEHI[UH SIBJISIeTCSI BBITIOJIHEHNEe Pa3TUYHBIX
npoekToB [16].

IMANPUYECcKUii aHanus

B pamMkax HaCTOSIIEro MccjieoBaHUST OBLTH
pa3paboTaHbl ¥ alipoOUPOBaHbI yueOHbIe MaTepu-
aJTbl, HalleJIeHHbIe Ha aKTya/Iu3al[yio TIMHT BOKYJIb-
TYPOJIOTHYeCKOH MH(MOPMALIMK Y U3yUarOL[UX aH-
TJTUACKUH S13bIK B KaUeCTBe IIeEPBOT0 MHOCTPAHHOTO,
a Tak)Ke Ha pa3BUTHE YMEHUU MEeXKYJ/bTYDPHOrO
00I[eHHsT HAa OCHOBE JTMHTBOKYJIBTYPOJIOTMUeCKO-
ro noaxona. [asi AuciuranHbl «IIpakTUKyM 10
MEXXKYJBTYPHON KOMMYHUKALUW» OBLIM TOATO-
TOBJIEHBI 3a/JaHUS HA OCHOBE CTPATervii KOMMYHHU-
Kal[1H, IPe/IJIOKeHHBIX B yueOHUKe «IIpakKTHUKyM
10 KyJ/bType peueBoro obiieHus» [17]. Ilenbio
yIIpakKHeHUH sIBJ/isieTCsl (POPMUPOBaHKE U Pa3BU-
THe CII0COOHOCTH 00yUaroIMXCsl UCIT0/Ib30BATh B
npodeccroHa bHOU eI TeTbHOCTY 3HaHU S U3y Ya-
€MOT0 sI3blKa B Pa3/IMUHBIX TUIAX YCTHOW U MUCh-
MeHHOW KOMMYHUKAIUH, a TaK)Ke CTIOCOOHOCTH K
aHa/ M3y W YUeTy KyJbTypHOro pa3HooOpa3us B
rporjecce ob1ieHUs.

IMpuBeeM NpUMephbl JAaHHBIX yIIPa)KHEeHUH.

Pair work. What features appeal to you in a
teacher, which do not? Let your answer be well-
grounded. Make up the roles and rely on Supporting /
Challenging the View Strategies.

[anHoe 3a7iaHue CieyeT BBITIONHSTH B ITapax
C L|eJIbIO TIPOrHO3MPOBAHUS peajbHOH KOMMY-
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HUKATHUBHOW cuTyauuu. ITojep)xka ¥ 0COOeHHO
Hecor/acye ¢ 4y>KMM MHEeHHEeM /I0/KHBI OCYII[ecT-
BJIATHCSI B COOTBETCTBUU C JTMHTBOKYJIBTYPHBIMU
HOpMaMH, MPUHITLIMU B aHTJIMMUCKOM COL[UYME.
HyskHo cTapaTbcs n36erarthb MpsiIMbIX OTPULjAHUMN,
onupasicCh Ha 3B eMU3MbI, HPa3e0OTU3MbI U MO-
JabHbIe T1aroJibl, COXpaHss TaKUM 00pa3om mo-
3UTUBHYIO YCTaHOBKY. Kpome TOT0, NCXO/IsI U3 TOTO
(hakTa, yTO OpUTAHCKAS M aMEPUKAHCKAs KYJIBTY PbI
OTHOCSTCSI K MOHOXPOMHBIM, B IOZI00HOM /11ajiore
TpeATIOYTUTEIHFHO He TTPOCTO BLIPA3UTh HeCora-
cve B MSITKOU (opMe, a MPeJI0KUTh UHbIe TTyTH
pellieHHs BOIpoca.

Introduce yourselfto a colleague at a conference
(the conference is meant to be online / offline) and
make a small talk.

[IpuBeseHHOe yNpa>kHEHUE MOJKeT BHI-
TIOJIHATHCS KaK WHAUBUAYA/TbHO, TaK U B MaJIbIX
rpynmnax. Llenbio JaHHOTO 3aZlaHusl SIBJISIETCS aK-
Tyanu3alys TaKUX 3HaHUHM 0 OPUTaHCKOM U aMepH-
KaHCKOW TMHTBOKY/IBTYPaxX, Kak MHIUBU/IYaTU3M,
MOHOXPOMHOCTb, MMO3UTUBHASI yCTaHOBKA. Kpome
TOT0, B IIPOIjecce Mo/rOTOBKU 1UaJIOTOB CTYJeHThI
Pa3BUBAIOT MPAaKTUUECKUEe YMeHHsI YCTHOU KOM-
MyHUKaI[UH.

OMnuprueckoe HcciefoBaHre ObIIO TPOBe-
neHo B 2024 r. Ha 6a3e IHCTUTYTa MHOCTPAHHBIX
S13bIKOB MOCKOBCKOT'O TOPO/ICKOTO Tefjaroruue-
CKOro yHuBepcuTteTa. Pa3paboTaHHbBIN KOMIIIEKC
yrpa>kHeHUU ObLa arnpobupoBaH B Tpyrmne 1-To
Kypca 3a0uHoi Mmaructpatypsl «Ludposas n1uHr-
BO/JM/IaKTHKAa» HallpaBJyieHus MoAroToBku 44.04.01
«ITegarornueckoe obpa3oBaHue». [JUCIUIIINHA
«[TpaKTHKyM I10 MEXXKYJIETY PHOM KOMMYHUKALIAW»
YHTaeTCsl B 1IePBOM CeMeCTpe B JUCTAaHLIMOHHOM
CUHXPOHHOM (hopMaTe U uMeeT 48 MpaKTUUeCKUX
yacoB. MIToroBas aTTecTaljus BbICTABJISIeTCS 110 CO-
BOKYTTHOCTH HaOpaHHBIX B TeueHHe ceMecTpa bai-
noB. Kpome Toro, AMCLUIIIMHA BXOAUT B MOJY/Ib
«Me>XXKy/IbTypHO-KOMMYHUKaTUBHBIN (aHI/IUI-
CKUH SI3bIK)», KOTOPbIM 3aKaHUMBAETCsI MOZYJIbHbIM
3K3aMeHOM B 3-M ceMecTpe. B anpobauyu npuHs
yuactue 21 CTyZeHT.

B Hauase Kypca OblJIO TTPOBeZIEHO MTHCHMeH-
HOe BXO/IHOe TeCTUpPOBaHue, 00yUaron[uMcst Ob110
npeJjIo’kKeHo Co3JaThb CO0DIeHue Al aBTOOT-
BeTUHKa T0 0IHOMY U3 TIPe/I/I0OKeHHBIX TUIIOB Ha
BLIOOD:

Suggest your customized message for an e-mail
answering machine. Come up with

¢ confirming receipt (an auto-reply to inform
that the letter has been received and will be read
soon)

HayyHbivi otaen
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e extended absence message (when you are
away from the office for an extended period of time).

OTMeTuM, 9TO Cpe/ivi OIINOOK TMHTBOKY/IBTY-
pOJIOTHYeCcKoro Xxapakrepa HanboJsiee 4aCTOTHBIMU
0Ka3aJ/INCh MPEJIOKEHUS C SKCTIUITUTHBIM OTPU-
L{aHMeM U MaCCHBHBIM 3aJI0TOM.

B 3ak/toyeHue CTyJeHThI BBITIOTHUIN UTOTO-
BOe YCTHOe KOMMYHUKATHUBHOe 3aJlaHue:

Your team is to host a fund raising dinner at a
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B BxogHoe TecTUpOBAHUE

trendy art gallery. You mean to raise money for blood
cancer treatment in children. Approach the guests
for money raising [17].

Ob6e KOHTpOJIbHBIE pabOTHI OBLITM OPUEHTHPO-
BaHbBI HA MTPOBEPKY HATUUUS TUHTBOKYJILTYPOJIO-
rMUeCcKuX 3HaHUU U yMeHHe PUMeHSITh UX B TIPO-
1jecce KOMMYHUKAIUU. Pe3ysibTaThl MPOBeIeHHbBIX
TECTOB HArJIsi/[HO TPe/CTaB/IeHbI Ha AWarpaMme
(pUcyHOK).

® Urorosoe 3amanue

Pe3ynbTaThl BXOJHOTO ¥ HTOTOBOTO TECTUPOBAHMS CTYZAEHTOB (LIBET OHJIalH)
Figure. The results of students’ initial and final testing (colour online)

B 11eJ10M CTy/IeHTBI YCITIEIIHO TMPOIIIH KYPC,
yIYUIlTUB Pe3y/ibTaThl, MOJyUeHHBIE B Hauaje
cemectpa. Kpome TOro, Ba)kHO OTMETHTH IOBbI-
MIEHHY0 MOTHBAIUIO ¥ MOJIOKUTELHBIE OT3bIBbI
obyuarouxcs.

3aKnwyeHune

CrepoBarenbHO, IIpe/I0KeHHasl CTpaTerus
Pa3BUTHUS YMeHUH MeXKYJIbTYPHOTO O0LIeHuUs Ha
OCHOBE JIMHI'BOKY/IBTY POJIOTMYeCKOr0 IO/ X0/ja 3a-
peKoMeHZioBasIa cebsl C TI0JI0XKUTeTbHOW CTOPOHBI
¥ MOXeT OBITH PEKOMeH/|0BaHa K JlajibHelIeMy
WCII0/Ib30BaHUIO0 B 00pa3oBaTesbHOM Mpoljecce.
CTyIeHThI, BO-TIepBBIX, OoJiee /1eTaJlbHO U3YUUIH
peueBble CTPATerny HHOS3BIYHON KOMMYHUKALUH,
CPaBHMB WX C aHAJIOTUYHBIMU B POJIHOU JINHTBO-
Ky/nbType. Bo-BTOpEBIX, HCIO/Ib30BaHKe pa3pabo-
TaHHBIX 3a/laHUAN TMO3BOJIUIIO Pa3BUTh MEXXKKYJIb-
TYPHY0 KOMIIETeHIIMI0 00yyJaloninuxcs.

IepcriekTHBa AaabHEHIIero ucciae0BaHUs
BUJWTCS, BO-TIEPBLIX, B O0JIee jeTaIbHOM aHaIu3e
ocobeHHOCTel aHTMHCKON M PYCCKOH JIMHTBO-

lenarorvika

Ky/lbTYp, BO-BTODPBIX, B pa3paboTke Oosbllero
KOJIMUEeCTBA YMPa>KHEHUH JJisi Pa3HOTO yPOBHS
BJIa/IEHUST aHTIMHACKUM S13bIKOM, a TaK)Ke PYyCCKUM
KaK MHOCTPaHHBIM, B-TPEThUX, B O0Jiee MaciiTab-
HOU anpobaruu pa3paboTaHHBIX YIIPa>KHEHUH.
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